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ALLMANNA BESTAMMELSER FOR LEVERANSER AV ANLAGGNINGSMASKINER OCH TILLBEHOR, REDSKAP M.M.
FOR YRKESMASSIG VERKSAMHET

Utarbetade av MaskinLeverantérerna (ML) och Maskinentreprendrerna (ME).

Tillamplighet

1. Dessa allmanna bestdmmelser dger tillimpning om annat inte éverenskommits. Andringar eller avvikelser
fran dessa allmdnna bestimmelser maste avtalas skriftligen for att bli gallande.

Saljarens ataganden enligt dessa allmadnna bestammelser géller endast vid leveranser av varor som ska anvandas
inom Sverige. | annat fall ska sarskilt skriftligt avtal traffas mellan parterna.

Bestdllning och avtalsbundenhet

2. En bestallning ar bindande for kdparen i och med undertecknandet av bestallningssedeln alternativt att
fjorton dagar forflutit fran ordererkdnnandet. Bestallningen ar bindande fér saljaren sedan den godkants av
denne och skriftlig bekraftelse harpa tillsants képaren av behorig foretradare for saljaren alternativt att fjorton
dagar forflutit fran mottagandet av bestéllningen.

Avviker bekraftelsen genom tillagg, inskrankning eller forbehall fran bestéallning och kdparen inte vill godta dessa
andringar ska kdparen inom tva veckor meddela saljaren detta. Avtal ar annars traffat enligt saljarens
bekraftelse.

Pris, prisdndring

3. Kdparen ska utover avtalat pris utge ersattning for pa leveransdagen géllande, av myndigheter faststallda
skatter och avgifter.

4. Har vérdet av koparens inbytesvara efter varderingstidpunkten férandrats mer dn som bor félja av normalt
underhall och anvédndning av varan, ska det pris som avtalats fér inbytesvaran justeras i motsvarande man.

Produktkrav och information

5. Om inget annat 6verenskommits ska varan, dven begagnad, uppfylla de krav som galler for varan vid
tidpunkten for leveransen enligt lagar, forfattningar, foreskrifter och anvisningar samt de foreskrifter och
anvisningar som aberopas i avtalshandlingarna. Varan ska vara besiktigad enligt gillande féreskrifter.

Andras saddan bestimmelse efter avtalets ingdende, men fére leverans av varan, ska siljaren respektive képaren
utan drojsmal underratta andra parten harom. | den man kostnaderna for varan paverkas av andrad
bestdammelse, som séljaren inte skaligen kunnat férutse, ska priset omférhandlas.

6. Hanvisas uttryckligen i parternas avtal till uppgifter i kataloger, cirkuldr, annonser, bildmaterial, prislistor eller
dylikt, ska varan 6verensstimma med detta. Sadana uppgifter ska i annat fall anses vara ungefarliga.

7. Séljaren ska — senast i samband med leverans — tillhandahalla kdparen tekniska huvuddata betraffande vikt,
dimensioner och kapacitet, drifts-, skydds- och bruksanvisningar. Fér nya maskiner ska siljaren dessutom
tillhandahalla miljovarudeklaration. Séljarens representant ska vid leverans till kdparen eller képarens
representant, ga igenom anvisningar for skotsel och underhall samt handhavande av maskinen.

Konstruktionsandringar

8. Sédljaren ar berattigad att fore leverans utan foregaende underrattelse till képaren foreta de detaljandringar i
konstruktionen i avsikt att forbattra varan, som séljaren finner pakallade. Sddan andring medfor ingen dndring
av priset.



Om séljaren insett eller borde ha insett att dndringen innebar vasentlig oldgenhet fér kdparen ska saljaren
underratta koparen om detta. Om koparen visar att andringen innebar vasentlig oldgenhet fér honom har
koparen ratt att hava avtalet. Vid havning enligt denna punkt far nagon annan pafoljd inte goras géllande i
forhallande till andra parten.

9. Képaren har inte ratt att, efter avtalstidpunkten, fa av leverantéren andrade specifikationer och utféranden,
inforda pa varan.

Leveransklausul och leveranstid

10. Om inte annat 6verenskommits ar varan sald Ex Works enligt vid avtalets ingaende géllande Incoterms.
Leveranstid ska anges och rdknas fran dagen for avtalets slutande. Har sarskild leveransdag inte bestamts ska
varan levereras inom skalig tid.

Avisering av forsening

11. Bedomer part, att denne kommer att bli férsenad med avlamnande eller mottagande av varan, ska
motparten utan dréjsmal skriftligen underrattas om detta. Parten ska darvid ange den tidpunkt da leveransen
respektive mottagandet berdknas kunna fullféljas.

Forlangning av leveranstid

12. Om leveransférsening uppkommer pa grund av andring av nagon i punkt 5 angiven omstandighet, pa grund
av kdparens handling eller underlatenhet, eller av orsak enligt punkt 28 (force majeure) ska leveranstiden
forlangas med skalig tid.

Vite vid sdljarens forsening

13. Om saljaren inte avlamnar varan inom den ursprungliga eller den enligt punkt 12 férlangda leveranstiden,
har kdparen ratt till vite, savida inte séljaren haller koparen skadeslos genom att stilla annan motsvarande vara,
t.ex. hyresmaskin eller inbytesmaskin, till koparens forfogande.

Vite ska dock heller inte utga om séljaren kan visa att denne aviserat kbparen om férseningen och att koparen
utan invandning godtagit denna forsening.

Om inte annat 6verenskommits ska vitet for varje paborjad férseningsvecka berdknas enligt féljande: Forsta
veckan uppgar vitet till totalt 0,25 % av det avtalade priset, andra veckan till totalt 1 %, tredje veckan till totalt
2,5 %, fjarde veckan till totalt 4,5 % och femte veckan till totalt 7,5 %. Det sammanlagda vitet begrédnsas saledes
till hogst 7,5% av det avtalade priset.

Koparen forlorar sin ratt till vite, om denne inte skriftligen har framstallt krav hdrom inom sex manader efter det
att leverans har skett.

Havning vid siljarens forsening

14. Om forsening enligt punkt 13 uppkommit, har képaren ratt att, genom skriftligt meddelande till séljaren,
krava leverans och faststélla en slutlig frist for leverans pa minst tva veckor. Om séljaren inte levererar inom den
angivna fristen, och det inte beror pa nagon omstandighet som kdparen bar ansvaret for, har képaren, genom
skriftligt meddelande till sdljaren, ratt att hava avtalet avseende den del av varan som inte kunnat tas i avsett
bruk.

Under de forsta tio forseningsveckorna far képaren dock endast hdva avtalet om férseningen utgor en vasentlig
olagenhet for koparen.

Utover vite enligt punkt 13 har képaren, vid havning pa grund av saljarens leveransférsening, ratt till ersattning
for direkt skada koparen lider. Ersattningen ska, om inte annat 6verenskommits, inklusive upplupet
forseningsvite, inte dverstiga 10 % av det avtalade priset som avser den del av varan som havningen avser.

Képaren forlorar sin ratt till ersattning enligt denna punkt om denne inte skriftligen har framstallt krav harom
inom tre manader fran det att havning skett.



Képarens forsening, saljarens havningsratt, annulleringsavgift

15. Om koparen underlater att ta emot varan pa faststalld dag och detta inte beror pa ett sadant forhallande
som anges i punkten 28 (force majeure), ar kdparen skyldig att erldgga varje betalning som gjorts beroende av
leverans, som om varan i fraga hade levererats.

Saljaren ska for koparens rakning och pa dennes bekostnad vidta skaliga atgarder for vard av varan. | detta
atagande ingar aven skyldighet for sdljaren att pa kdparens bekostnad halla varan forsakrad.

Om koparen, trots skriftligt krav fran saljaren, underlater att ta emot varan inom avtalad tid, har séljaren, genom
skriftligt meddelande till képaren, ratt att hava avtalet och av koparen erhalla vite med 7,5 % av kopeskillingen,
som avser den inte mottagna delen av varan.

Betalning
16. Om inget annat 6verenskommits, ska full likvid erlaggas senast i samband med leverans av varan.
Droéjsmalsranta

17. Om koparen inte betalar i ratt tid utgar drojsmalsranta enligt vid avtalets ingdende gallande réntelag, dock
ska drojsmalsrantan med minst tva procentenheter 6verstiga eventuell avtalad avbetalningsranta.

Aganderittsférbehall och atertaganderitt

18. Den levererade varan forblir sdljarens egendom till dess koparen fullgjort samtliga sina forpliktelser pa grund
av avtalet. Saljaren férbehaller sig ratten att aterta varan till dess att kdparen har fullgjort samtliga sina
forpliktelser pa grund av avtalet.

Om det kan antas att kdparen inte kommer att ratteligen fullgora sina forpliktelser enligt avtalet, eller om
saljaren haver avtalet, har sdljaren ratt att aterta sadan vara som fortfarande lagligen kan atertas. Képaren har
innan varan tillfullo betalats inte ratt att utan séljarens skriftliga medgivande forfoga 6ver den pa sadant satt att
sdljarens atertaganderatt aventyras.

Skulle utmatning, kvarstad eller annan sdkerhetsatgard avseende varan komma i fraga ska kdparen visa upp
kopeavtalet for utmatningsmannen eller pa annat satt upplysa om dgandeforhallandet och omedelbart
skriftligen meddela saljaren.

Koparen ar skyldig att varda och bruka varan pa sadant satt att sdljarens ratt inte dventyras innefattande bland
annat att kbparen ska halla varan forsdkrad i den omfattning och pa de villkor som godkénts av séljaren.
Underlates detta har saljaren ratt att teckna sadan forsakring pa koparens bekostnad. Den ratt till
forsakringsbelopp eller annan ersattning som kan komma att utga pa grund av skada 6verlates till sdljaren nar
det kan goras sannolikt att sdljarens ratt kan dventyras. Séljaren dger i sadant fall ratt att utkvittera den del av
ersattningen som svarar mot kdparens aterstaende skuld enligt avtalet.

Vid forlust eller skada som vasentligt minskar varans varde ska képaren utan dréjsmal skriftligen underratta
saljaren harom.

Nar sdljaren sa pafordrar ska varan stallas till sdljarens férfogande for inspektion eller provkérning, dar varan
befinner sig.

Reparation far verkstallas endast pa av séljaren godkand verkstad.
Kbéparen ska skriftligen underratta saljaren om andringar i adress- och uppehallsort.
Garanti

19. Siljaren ska vid kopetillfillet utfasta ett skriftligt garantidtagande for varan. Atagandet ska samtidigt
klargéras gentemot koparen.



Reklamation

20. Koparen ska inom skalig tid efter det att képaren markt eller borde ha markt att varan ar felaktig skriftligen
lamna saljaren meddelande om felet. Reklamationen ska goras i enlighet med garantivillkoren.

Képaren ska ge saljaren rimlig mojlighet att faststalla skadans art och uppkomst, och i det fall reparation ska
utforas av saljaren, snarast stalla varan till sdljarens férfogande.

Avhjilpningsatagande

21. Saljaren ska efter reklamation, utan oskaligt dréjsmal avhjalpa felet pa egen bekostnad under séljarens
ordinarie arbetstid.

Avhjdlpande ska, med hansyn till felets art, gbras genom att saljaren antingen reparerar den felaktiga delen eller
tillhandahaller del i nyskick i utbyte mot den felaktiga.

I”

Vad som ar “utan oskaligt drojsmal” ska bedémas med hansyn framst till felets art och omfattning, svarigheten
att faststalla felet, koparens behov av varan, tillgang pa reservdelar och tillgdnglig verkstadskapacitet.

22. Efter samrad med kdparen avgor saljaren om reparation kan utféras pa platsen dar varan ar uppstalld, om
den maste utforas i av sdljaren anvisad verkstad eller pa annan lamplig plats. Vid reparation dar varan ar
uppstalld ska képaren svara for att sddan person som enligt lag kravs vid ensamarbete finns pa plats samt - i den
man det finns tillgangligt - utan kostnad stalla till forfogande medhjalpare, reparationslokal, lyftutrustning etc.

| samband med avhjalpande av fel ska kbparen sta for siljarens eventuella transport och/eller resekostnader
till/fran dennes narmaste servicestalle. Dock ar kdparen inte skyldig att sta fér eventuella kostnader for
leverantorer till sdljaren i samband med avhjilpande av fel. Vid upprepade resor i samma reklamationsdrende
star saljaren, fran och med andra rese/transporttillfillet, for uppkomna rese/transportkostnader.

23. Ar felet av s&dan art att kdparen sjilv kan utféra reparation och parterna ar éverens dirom, eller kraver felet
ringa kunskap att avhjalpa ska saljaren anses ha fullgjort sitt atagande genom att till kdparen avlamna del i
nyskick eller reparerad ursprunglig del. Koparen ska pa saljarens begaran omgaende atersinda den felaktiga
delen till Iagsta transportkostnad. Omfattas felet av séljarens garanti, sker transporten pa séljarens bekostnad.

24. Underlater sédljaren att avhjalpa fel inom skalig tid, som séljaren ska svara for eller kvarstar sadant fel efter
upprepade reparationsforsok har koparen sjalv ratt att, efter skriftligt meddelande till séljaren, avhjalpa felet pa
sdljarens bekostnad eller fordra sadant avdrag pa priset som motsvarar felet.

Ar kvarstdende fel visentligt, har kdparen ratt att hdva kdpet savitt giller den del av varan som &r felaktig. Om
den felaktiga delen star i sddant sammanhang med resten av varan, att det skulle medféra en vasentlig
olagenhet for koparen att delvis sta kvar vid kopet, far avtalet havas i dess helhet.

Kdparen har dock inte ratt att hava avtalet under reparationstiden om saljaren stallt annan motsvarande vara till
kdparens forfogande.

Ansvarsbegransningar

25. Séljarens ansvar omfattar inte fel, som beror pa av kdparen tillhandahallet material eller féreskriven
konstruktion. Part ansvarar endast for av motparten foreslagen dndring av partens konstruktion, savida denne
uttryckligen atagit sig sddant ansvar.

Sédljarens ansvar omfattar vidare endast fel som uppkommer under de i avtalet forutsedda eller normala
arbetsforhallandena och vid korrekt anvandning. Det forutsatts harvid att koparen foljer de skétselanvisningar
och instruktioner som séljaren eller dennes representant lamnat. Ansvaret omfattar inte fel fororsakade av
bristfalligt underhall eller oriktig montering fran képarens sida, andringar utan séljarens medgivande, av
koparen oriktigt utforda reparationer, normal forslitning eller forsamring.

For slitgods och forbrukningsmaterial, sasom glédlampor, filter, sdkringar och dylikt géller séljarens ansvar
enbart dessa detaljers normala livslangder.



Vid utbyte av delar och komponenter som ar utsatta for sarskilt stort slitage ska kdparen erlagga skalig
ersattning for den tid de anvants.

Test eller felsokning som gors pa begaran av kdparen utfors utan kostnad for koparen om darvid konstateras fel
som saljaren svarar for, i annat fall debiteras képaren samtliga kostnader.

Om inget annat 6verenskommits medfor avhjadlpande av fel under garantitiden inte att den totala garantitiden
utokas.

26. For sadana i sarskild forteckning angivna delar sdsom dack, batteri, slitgods eller tillsatsaggregat, som inte
tillverkats av saljaren eller dennes huvudman, galler respektive underleverantors tidsméssiga garantiatagande i
den man denna tid gar utover éverenskommen garantitid for varan.

27. Utover vad som foreskrivits i punkterna 19-26 har séljaren, efter det att varan 6vergatt pa koparen, inte
nagot ansvar for fel. Séljaren ar inte skyldig att pa grund av fel i varan utge nagon ersattning till kdparen for
produktionsbortfall, utebliven vinst eller annan indirekt skada. Denna begransning av saljarens ansvar galler
dock ej om séljaren gjort sig skyldig till grov vardsloshet.

Befrielsegrunder (force majeure)

28. Parterna har inte gentemot varandra ratt att aberopa underlatenhet att fullgéra avtal om fullgérandet
hindras till foljd av omstandighet utanfor partens kontroll. Det kan gélla arbetskonflikt, krig, naturkatastrofer,
pandemier, epidemier, karantdaner, myndighetsbeslut, omfattande driftstorningar hos parten eller dennes
leverantor eller annat av parten inte vallat forhallande, som denne inte kunnat rakna med och vars foljder inte
rimligen kunnat undanrdjas av parten.

29. For ratt till forlangning av leveranstiden kravs att part utan dréjsmal skriftligen underrattar motparten att
befrielsegrundande omstandighet intraffat.

30. Kan avtalet inte fullgéras inom rimlig tid till f6ljd av omstandigheter enligt punkt 28 (force majeure), far
vardera parten hava avtalet till den del dess fullgérande hindras.

Vid havning enligt forsta stycket i denna punkt, far ndgon annan pafoljd inte goras géllande i forhallande till
andra parten.

Tvist

31. Uppkommer tvist mellan parterna i anledning av avtalet och/eller dessa leveransbestammelser ska parterna
genom direkta forhandlingar forséka losa tvisten i fraga. Lyckas inte detta bor tvisten hanskjutas till det av
Maskinentreprendrerna och MaskinLeverantorerna gemensamt tillsatta Reklamationsradet.

Om uppgorelse i uppkommen tvist mellan parterna inte kan nas pa sa satt som angivits i forsta stycket ska
tvisten avgoras av allman domstol enligt svensk lag.

Utan hinder av vad som sags i forsta stycket far part dock vid domstol eller exekutiv myndighet vécka talan
betraffande klar och forfallen fordran eller atertagande enligt lagen om avbetalningskdp mellan naringsidkare i
den man provning enligt ovan inte har pakallats.
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